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INTRODUCTION

Ce kit pédagogique est destiné a donner aux enseignants des outils pratiques pour travailler
avec leurs éléves sur l'exposition «Art in Democracy». L'exposition peut étre visitée en
différents lieux a Bruxelles et a Strasbourg, mais surtout, tout son contenu est aussi
disponible en ligne. Les informations fournies sont générales afin de pouvoir étre adaptées
aux différents contextes pédagogiques, qui varient d'un pays a l'autre. Vous pouvez donc
choisir la maniére dont vous utiliserez ces outils en fonction de vos objectifs pédagogiques.

Dans la perspective des prochaines élections européennes en juin 2024, il est intéressant
de proposer aux éleves de réfléchir a la démocratie et a ce que ce concept signifie pour eux.
Regarder 'Europe et ses valeurs démocratiques par le prisme artistique permet d'aborder
le sujet de la démocratie et des valeurs démocratiques dans le cadre d'un apprentissage
fondé sur l'esthétique et l'expérience. L'expression artistique favorise la participation des
éléves, les échanges en classe et la réflexion sur le sujet traité.

La partie 1 du kit contient des informations sur les sept thémes traités dans l'exposition,
ainsi que sur les différentes ceuvres exposées et leur lien avec le théme central de la
démocratie. Pour chaque ceuvre, vous trouverez un «coin de l'enseighant», qui propose des
idées pratiques pour amener les éleves a réaliser eux-mémes des créations en lien avec
l'ceuvre étudiée.

La partie 2 du kit propose des idées pour exploiter les entretiens donnés par certains des
artistes exposés au sujet de leur travail, ainsi que de leur vision personnelle de l'importance
de l'art en démocratie. Cette partie comporte les phrases a retenir des artistes et une série
de cinq questions a poser en classe. Afin d'éveiller l'intérét des éléves pour le sujet, vous
pourrez commencer par leur demander ce que signifie pour eux l'art en démocratie puis
comparer leurs réponses avec celles des artistes.

La partie 3 propose guant a elle un modéle de cours. Cet outil pratique a l'intention des
enseignants décrit une série d'activités pouvant étre réalisées en classe. Il s'agit de demander
aux éleves de mettre en mots leurs réflexions et leurs ressentis, de débattre, de parvenir a
des compromis ou de suivre les décisions prises en groupe au vote majoritaire. On passe ainsi
de la théorie a une compréhension de la démocratie fondée sur des expériences, des
interactions et des collaborations réelles avec les autres pour réaliser ensemble un objectif
commun.

Lien entre l'exposition «Art in Democracy» et la collection d'art contemporain du
Parlement européen

L'exposition «Art in Democracy» présente des ceuvres de la collection d'art contemporain du
Parlement européen. Cette collection unique en son genre a été créée en 1980 par Simone
Veil, premiere Présidente du Parlement européen élu au suffrage direct. Elle compte
aujourd'hui plus de 500 ceuvres d'art européennes et incarne la devise de |'Europe «Unie dans
la diversité». Représentative du patrimoine culturel de notre continent, elle donne a voir son
identité culturelle ainsi que les mécaniques du dialogue interculturel. La collection,
régulierement enrichie, symbolise sur le plan artistique le chemin accompli par ['Union
européenne, ainsi que ce qu'il reste encore a construire et a créer.

Profitant de la puissance de |'art en termes de culture et de communication, |'exposition «Art
in Democracy» présente des ceuvres d'art sélectionnées au sein de la collection du
Parlement, regroupées sous sept thématiques qui explorent chacune le sujet de la
démocratie sous un angle différent.



PARTIE 1

Liste des ceuvres d’art et analyse
de leur lien avec la démocratie

Cette partie présente l'ensemble des oeuvres d’art exposées, réparties en sept
thématiques. Certaines ceuvres se rattachent a plusieurs thématiques. Vous pouvez donc
les regrouper ou les classer différemment en fonction de vos objectifs d'enseignement. Les
informations données sur chaque oceuvre explicitent le lien avec le théme de la démocratie.
Dans le «coin de l'enseignant», sous chaque ceuvre, vous trouverez des idées pour amener
vos éléves a réaliser eux-mémes des créations. Le modéle de cours présenté dans la partie
3 peut étre adapté en fonction des oceuvres sur lesquelles vous choisirez de travailler.
L'objectif n'est pas uniquement de permettre aux éléves de s'exprimer eux-mémes avec
des moyens artistiques, mais aussi de réfléchir aux résultats auxquels ils seront parvenus
et d'en débattre.



1. L'Union européenne. Le projet de construction européenne. La
démocratie et ses régles du jeu

Cette premiere thématique regroupe des ceuvres d'art qui traitent de la construction de
['Union européenne et des idées qui la guident. Les thémes suivants y sont abordés:
e la construction européenne;
e le Parlement européen, élément central de la démocratie;
e la séparation des pouvoirs dans |'Union européenne;
e ['Union européenne, point de convergence de multiples cultures, peuples,
langues, etc., qui aspirent a la fraternité, a 'entente et a la coexistence.

Francoise Schein < Ideoglyphe Européen > (1988)

Cette ceuvre présente une structure complexe, labyrinthique, de routes et de voies qui
se croisent sur une surface de métal rouillé. Dans cet enchevétrement, de petites
ampoules électriques marquent 'emplacement des capitales de ['Union européenne. Au-
dessus, une rangée de petites horloges sont réglées sur différents fuseaux horaires et
symbolisent ['entente et I'accord entre les pays.

L'artiste a décrit ce panneau en relief comme «une ceuvre abstraite qui parle en réalité de
la construction européenne. Congue deux ans avant la chute du Mur de Berlin, elle décrit
les frontiéres d'un continent en mouvement et en pleine effervescence. Cette sculpture
est prémonitoire d'un événement qui changea le visage de ['Europe a une échelle inédite
depuis la Seconde Guerre mondiale. Je 'ai réalisée aprés avoir vécu dix ans a New York;
cette longue période d'absence et d'éloignement m'a incontestablement permis de
comprendre, grace a ce regard extérieur, la cohésion qui lie les pays européens, une
cohésion due a l'unicité du peuple, le peuple européen».

L'ldeoglyphe est |'une des premiéres ceuvres d'une série de grands formats entamée par
Francoise Schein en 1989. Son projet d'art urbain international, gu'elle a décliné dans
diverses stations de métro de capitales européennes, a quant a lui pour théme de base le
réseau. Son art lui permet d’'exprimer combien le savoir et la démocratie sont étroitement
imbriqués.



Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:

e de dessiner une carte de 'UE;

e de trouver une maniére créative de faire apparaitre les capitales sur la carte;

e de trouver une maniére créative de relier entre eux les Etats membres de |'UE;
¢ d'indiquer de maniére créative quand chaque Etat a adhéré a 'UE.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/ideoglyphe-europeen/

INTERVIEW
https://multimedia.europarl.europa.eu/en/video/art-in-democracy-
exhibition_EP156086

John Vassar House < Parlamento Europeo 1979 > (1979)

Parlamento Europeo 1979 illustre le réle central du Parlement européen, qui est le moteur
de la démocratie parlementaire en Europe. L'ceuvre évoque une boussole, un astrolabe
ou un autre instrument de navigation scientifique géant. Parlamento Europeo 1979
symbolise une année charniere dans 'histoire de |'Europe, 1979, lorsque le Parlement
européen a été élu pour la premiere fois au suffrage universel direct, et elle commémore
ainsi ces élections de 1979. A cette date, en outre, plusieurs pays européens s'apprétaient
a rejoindre 'UE.

Les éléments en forme de coin qui constituent I'anneau sont les neuf Etats membres; leur
taille est proportionnelle a leur poids en nombre de voix. Leurs surfaces externes
refletent 'unicité de chaque pays, tandis que la surface interne de l'anneau symbolise
leur unité au sein du Parlement européen.


https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/ideoglyphe-europeen/
https://multimedia.europarl.europa.eu/en/video/art-in-democracy-exhibition_EP156086
https://multimedia.europarl.europa.eu/en/video/art-in-democracy-exhibition_EP156086

Les trois mouvements en sens inverse des aiguilles d'une montre, a l'intérieur de I'anneav,
représentent l'avancée chronologique de la construction européenne récente: France et
Allemagne, Benelux et Italie, puis Danemark, Royaume-Uni et Irlande. La Gréce est sur le
point d'entrer dans le cercle. La base, qui symbolise |'électorat, est constituée des
différents courants politiques sur lesquels repose toute la structure parlementaire. Ces
courants convergent en une force cinétique qui impulse les activités du Parlement.

L'artiste a transcrit ces idées fortes au moyen d'un fascinant mécanisme rotatif qui
évoque une boussole ou une montre imaginaire. Inclinée sur son axe de maniére
dynamique, l'ceuvre illustre |'action coordonnée entre les pays qui constituaient I'Union
européenne en 1979 et ceux qui s'apprétaient a y entrer.

Le coin de l'enseignant:

Demander aux éléeves:

e de rechercher des images des Etats membres de |'UE;
e de les disposer, en choisissant un format et une technique adaptés, de maniere a
présenter artistiquement la chronologie de leur adhésion a ['UE.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/parlamento-europeo-1979/

John Goudie Lynch < Hemicycle Strasbourg > (1987)

Le tableau montre une partie de ['hémicycle lors d'une séance pléniére présidée par
P. Dankert, Président du Parlement européen, en 1987. L'hémicycle est le lieu oU se
déroulent les débats sur la |égislation européenne. Cette scéne capture une multitude de
micro-événements (échanges a voix basse, lecture de documents, etc.) qui se déroulent
de maniére simultanée au cours d'une séance dans 'hémicycle. Ce bref instant ainsi saisi
donne a voir une institution européenne démocratiquement élue au travail.

Le coin de l'enseignant:
Vous trouverez des idées d'activités dans le modele de cours présenté en partie 3 du kit.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/hemicycle-strasbourg/



https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/parlamento-europeo-1979/
https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/hemicycle-strasbourg/

Oliver Strebelle < Confluences > (1989)

)

i A\

Olivier Strebelle a créé une impressionnante sculpture d'acier, semblable a un arbre
vigoureux dont le tronc cylindrique s'élance vers le ciel et se divise en bouquets de tubes.
Ces tubes se croisent, s'étendent, s'élancent dans |'atrium du batiment Paul-Henri Spaak

du Parlement européen a Bruxelles.

La sculpture a été installée au centre de l'escalier qui se trouve au bout de l'entrée
protocolaire du Parlement européen, c'est-a-dire I'entrée par laquelle les chefs d’Etat et
autres personnalités sont accueillis et conduits jusqu'au 3¢ étage, ouU se situe |'hémicycle.
L'hémicycle de Bruxelles accueille les sessions plénieres de courte durée ou des
conférences, tandis que les principales sessions plénieres se tiennent a Strasbourg. La
sculpture, qui part d'un socle commun au rez-de-chaussée, représente un foisonnement
de contacts, de rencontres, de fraternité et d'entente mutuelle, pour exhorter les nations
européennes a cultiver ces bonnes dispositions dans leurs interactions et leurs
entreprises communes.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éleves:

e de rechercher d'autres représentations visuelles des «confluences» en Europe,
ou
e de créer leur propre sculpture symbolisant ['unité au sein de ['Union.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/confluences/
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2. L'engagement civique et politique

Les ceuvres présentées dans cette partie rendent hommage a des figures emblématiques
de la lutte pour la liberté et les valeurs démocratiques en Europe. Elles montrent combien
le dévouement, le travail sans reldche et la capacité a montrer la voie de certaines
personnalités politiques sont essentiels pour faire naitre et prospérer la démocratie
parlementaire.

Fabian Edelstam < Portrait of Paul-Henri Spaak > (2013)

Surnommé «M. Europe» pour son immense influence sur la conduite des politiques
européennes et dans la création de la Communauté économique européenne (CEE),
Paul-Henri Spaak (25 janvier 1899-31 juillet 1972) a été Premier ministre de la Belgique en
1938 et ministre des affaires étrangéres du gouvernement belge en exil durant la Seconde
Guerre mondiale. Partisan du multilatéralisme, il plaidait pour la coopération
internationale, a laquelle il espérait associer y compris les adversaires géopolitiques de la
Belgique et de 'OTAN qu'étaient I'Union soviétique et ses Etats satellites. En mai 1957, il
a été élu secrétaire général de 'OTAN, devenant ainsi la deuxiéme personnalité a occuper
ce poste. Il était un fin connaisseur des affaires internationales, ayant présidé la premiere
Assemblée générale des Nations unies en 1945 et signé le Traité de 'Atlantique Nord au
nom de la Belgique en 1949.

Le batiment du Parlement européen qui accueille I'entrée protocolaire et I'hémicycle de
Bruxelles porte son nom, en hommage a I'ceuvre européenne de ce grand homme d'Etat.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:

o d'identifier des personnalités importantes pour la construction et 'histoire de 'UE
(il peut s'agir de figures historiques antérieures a la création de I'UE, comme Kant
par exemple);

e de dessiner ou de peindre le portrait de celles qui les marquent le plus.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/portrait-of-paul-henri-spaak/
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< Affiche du prix Sakharov pour la liberté de 'esprit > (1993)

Le prix Sakharov pour la liberté de l'esprit du Parlement européen est la plus haute
distinction accordée par |'Union européenne aux actions en faveur des droits de 'lhomme.
Il honore les personnes, les groupes et les organisations qui ont apporté une contribution
exceptionnelle a la défense de la liberté de pensée. Par ce prix et le réseau qui y est
associé, 'Union européenne soutient les lauréats, et ainsi les valorise et les affermit dans
les causes gu'ils défendent.

A ce jour, le prix a été attribué a des lauréats aussi divers que des dissidents, des
dirigeants politiques, des journalistes, des juristes, des militants de la société civile, des
écrivains, des meéres et des veuves, des dirigeants de minorités, un groupe antiterroriste,
des militants pour la paix, un militant pour l'interdiction de la torture, un caricaturiste, des
prisonniers d'opinion longtemps détenus, un réalisateur cinématographique,
l'Organisation des Nations unies dans son ensemble et méme une enfant défendant le
droit a 'éducation. Il promeut la liberté d'expression, les droits des minorités, le respect
du droit international et l'instauration de la démocratie et de |'état de droit. Plusieurs
lauréats, dont Nelson Mandela, Malala Yousafzai, Denis Mukwege et Nadia Mourad, ont
également recu le prix Nobel de la paix.

Le prix Sakharov est remis en fin d'année au cours d'une séance pléniere officielle du
Parlement européen a Strasbourg. Le ou les lauréats sont désignés par la Conférence des
présidents, un organe du Parlement européen présidé par le Président ou la Présidente
du Parlement et composé des présidents de tous les groupes politiques représentés au
Parlement. Ce processus de sélection collectif fait de la désignation du lauréat un choix
authentiquement européen et démocratique. Le prix Sakharov ne sert pas uniquement a
rendre hommage a une personnalité ou a un groupe, il permet bel et bien de soutenir une
cause et d'affirmer sa légitimité.



Le coin de l'enseignant:

Demander aux éléves:

de choisir un ou plusieurs lauréats du prix Sakharov dont le combat pour la liberté
de l'esprit est important a leurs yeux (la liste est accessible ici:
https://www.europarl.europa.eu/sakharovprize/fr/home);

de les représenter, ainsi que leur combat, sous une forme artistique, par exemple
en réalisant un collage, une peinture ou un dessin, une affiche, une bande dessinée,
une vidéo...

https://www.europarl.europa.eu/sakharovprize/fr/home

< Machine a écrire de Jézsef Antall >
Collection artistique et culturelle du Parlement européen

Joézsef Antall (8 avril 1932-12 décembre 1993) est une figure importante de 'histoire de
la Hongrie puisgu'il a été le premier chef du gouvernement démocratiquement élu du
pays aprés la fin de ['ére communiste. Il était enseignant, libraire, historien et homme
politique. De 1989 a 1993, il a dirigé le Forum démocratique hongrois, et il a mis en place
une coalition entre son parti et deux autres partis, le Parti des petits propriétaires (FKgP)
et le Parti populaire démocrate-chrétien (KDNP). Pour que le pays soit gouvernable, il a
également conclu un accord avec le Parti des démocrates libéraux (SZDSZ), qui a permis
de jeter les bases du fonctionnement parlementaire de la démocratie hongroise.

L'une des ailes du complexe du Parlement européen a Bruxelles, inaugurée en 2009, porte
son nom. Sa machine a écrire est un don de sa famille et de 'Assemblée nationale
hongroise au Parlement européen.

Le coin de l'enseignant:

Demander aux éléves:

de faire des recherches sur Jozsef Antall et son réle dans la démocratie hongroise
et de peindre ou dessiner un portrait de lui qui illustre son réle politique (par
exemple, grace a des éléments en arriére-plan);

de comparer la machine a écrire a un outil moderne en réalisant un collage qui
donne a voir 'évolution des moyens de communication depuis la création de 'UE.
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Paul Graham < Untitled, Belfast (Concrete bench) > (1988)

Paul Graham s'intéresse aux héros du quotidien, aux anonymes, plutét qu'aux
personnalités connues. Ce sont ces individus ordinaires qu'il place au centre de son travail
photographique. Il les immortalise souvent comme pris sur le vif et sans préparation, du
moins en apparence, en extérieur ou en intérieur. Sur la photographie exposée, c'est
'absence de ces personnes qui frappe; mais elles sont représentées symboliquement
dans ce coin tranquille de Belfast, oU un simple banc de ciment meuble |'espace qui est
le leur. Untitled, Belfast (Concrete bench) fait partie du travail de Paul Graham sur le
conflit irlandais. En prenant pour élément central un simple banc, le photographe isole le
sujet de son environnement politique et idéologique, qui n'est que suggéré. Il crée ainsi
un sentiment de normalité au milieu du doute et du chaos.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:
e d'imaginer deux personnes aux opinions ou aux appartenances différentes assises
cOte a cbte sur le banc; d'imaginer leur conversation sur un sujet qui les oppose:
parviendront-elles a trouver un terrain d’'entente?

e de réaliser un collage a partir de ces réflexions.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/untitled-belfast-concrete-
bench/
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Jorg Immendorff < Wahle! > (1979)

Jorg Immendorff voyait dans |'art une maniére de traiter et de corriger les frustrations
sociales et politiques. Sa gouache exhorte a exprimer librement sa pensée et a choisir
entre différentes possibilités et elle invite a 'engagement dans les affaires de la cité et la
vie démocratique. Elle appartient a la série de peintures intitulée «Café Deutschland»,
que Jorg Immendorff a réalisée dans les années 1970, et qui combine éléments
autobiographiques et observations sociales et politiques. J6rg Immendorff représente
souvent dans ses peintures Joseph Beuys, auprés duqguel il a étudié, et qui est renommé
pour sa «définition élargie de |'art» et ses débats publics sur de nombreux sujets.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:

e de réfléchir au mot «Wahle!» («vote!») et aux choix qu'il peut impliquer;

e d'imaginer les contextes dans lesquels un vote peut se tenir, ce qui n'est pas
clairement donné a voir dans |'ceuvre étudiée, et de réaliser un dessin ou une
peinture représentant le résultat de leur réflexion;

e de créer une affiche pour inviter les citoyens a faire usage de leur droit
démocratique et d'aller voter.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/wahle/
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3. Larelation des citoyens aux administrations publiques et a la justice

La relation entre les citoyens et les institutions, qu’elles dépendent ou non du
gouvernement: tel est le théme traité dans cette partie.

John Goudie Lynch < Girokantoor > (1983)

Le guichet avec un hygiaphone représenté dans la peinture de John Goudie Lynch
pourrait étre celui d'une banque, d'un ministére ou d'une administration publique. Dans
la vitre, on voit se refléter la silhouette d'une femme qui porte deux sacs ou deux valises.
Il a sans doute été fatiguant pour elle d'arriver jusque la. Mais le panonceau «Gesloten»
avertit que le bureau est déja fermé. Cette scéne de la vie courante, ainsi peinte et mise
en avant par John Goudie Lynch, prend une valeur symbolique et critique. L'artiste
souligne le refus par l'instance de pouvoir (institution ou administration) de communiquer
avec les citoyens qui la sollicitent et de leur préter assistance. Cette impression est
renforcée par l'attitude équivoque des deux employés ou fonctionnaires derriére la paroi
vitrée, tournés vers le spectateur.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:
e de transformer la scéne pour qu’elle véhicule un message positif, en montrant des
citoyens qui regoivent un soutien.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/girokantoor/
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Hannah Collins < Power is work, Work is power (diptych) > (1990)

J =

Power is work, Work is power refléte la réalité aigre-douce de certaines positions et réles
de pouvoir. La photographie représente le conseiller de la reine, reconnaissable a sa
perrugue, symbole de l'autorité politique, le dos tourné vers le spectateur. Cette figure
apparait ainsi distante, inaccessible, impersonnelle.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éleves:

e de trouver des exemples, dans l'histoire de l'art et dans des publications
contemporaines, de représentations de personnes de dos;

e de réfléchir a l'effet produit sur le spectateur;

e de choisir une personnalité qui occupe une position de pouvoir et de la dessiner ou
de la peindre vue de dos;

e de réfléchir a la maniere dont cela modifie la vision que 'on a de cette personne.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/power-is-work-work-is-
power-diptych/

INTERVIEW

https://multimedia.europarl.europa.eu/en/video/art-in-democracy-
exhibition_EP156094
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Galli < An das Versorgungsamt > [Pour la MDPH] (1983)

Par contraste avec les deux ceuvres précédentes, le dessin de Galli propose un hommage
léger et original aux services sociaux. Il représente une figure intrigante, dont on
reconnait seulement un ceil et une main. Galli évoque la violence qui traverse sa
génération par le biais d'une figure transformée de maniére naive, en mobilisant la
sémiotique, le langage et le symbolisme. La posture inhabituelle, combinée a des lignes
simples, enfantines, confére au dessin une aura mystique ou magique, comme la
représentation qu'un enfant ferait d'une créature imaginaire.

L'artiste elle-méme est de petite taille, elle mesure a peine plus d'un metre. Cette
situation personnelle nourrit son approche des personnages qu'elle représente. Le
spectateur ressent qu'elle a dU se battre pour se défendre au cours de sa vie car elle
n'était pas dans la norme et il comprend toute l'intensité de ce combat.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:

e de réfléchir a la situation des personnes handicapées dans notre société et de
représenter une scéne qui mette en avant le réle gu'elles y jouent, en
choisissant librement la technique et le format;

ou
e de photographier des personnes qui patientent dans des administrations

publiques et de créer une série photographique; de réfléchir a la relation entre
citoyens et administration: quels sont les aspects positifs? quels aspects
peuvent étre améliorés?

Il Les éleves doivent s'assurer que les personnes consentent a étre photographiées.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/an-das-versorgungsamt/
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4. Les risques et les dangers pour la démocratie. La résistance de la
société civile a 'oppression

Les ceuvres d'art réunies sous ce théme traitent de la fracture croissante et des conflits
entre les communautés, de la peur de l'avenir et de l'intensification de la surveillance et
du contréle des individus. Il est logique de rencontrer ces sujets et ces préoccupations
dans une série d'ceuvres produites en temps de crise et de troubles. Elles nous exhortent
a la clairvoyance et a la réflexion sur nos positions quant aux réalités qu'elles dépeignent.

Willie Doherty < Enduring, Derry > (1992)

Willie Doherty photographie une scéne urbaine, une rue déserte de sa ville natale de
Derry, nimbée de brouillard, ses habitants partis ou reclus chez eux. Par une ellipse, il
donne ainsi a voir une situation marquée par une violence et une tension latentes. Le mot
«Enduring», ajouté sur 'image, évoque la résilience, la détermination et l'intégrité.

Willie Doherty joue ainsi sur le lien entre mots et images, une technique déja employée
par des mouvements artistiques du XX¢siécle tels que le dadaisme, le surréalisme et, plus
tard, l'art conceptuel. Il utilise ['outil linguistique pour renvoyer aux conflits historiques,
politiques et sociaux qu'a connus l'lrlande du Nord. Il fait également allusion aux
messages et graffitis tracés sur les murs de Derry par les deux parties en conflit. Cette
ceuvre confronte la paix qui régne actuellement sur la ville et les horreurs alors indicibles
du passé. Par cette image, Willie Doherty interroge la possibilité méme de |'existence de
ces événements, tout en indiguant que, méme si le temps passe, cette histoire est tout
autant inscrite dans la mémoire physique des lieux que dans nos souvenirs.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éleves:

e de trouver un lieu similaire dans leur environnement, de le photographier et d'y
ajouter un mot véhiculant un message fort.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/enduring-derry/
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Willie Doherty < Many Have Eyes But Cannot See (Dyptich) > (1992)

BLIND SPOT

Les messages inscrits sur les images sont succincts, et méme, a premiére vue,
énigmatiques. «Vanishing point» (point de fuite), a gauche, et «Blind spot» (angle mort),
a droite, évoquent des zones qui échappent a la surveillance, que les caméras ou les
patrouilles ne parviennent pas a voir, tout comme les morts échappent a notre regard.
L'usage de la perspective évoque métaphoriqguement la mémoire, le passé et ['oubli.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:

e de trouver des lieux surveillés ou non surveillés dans leur environnement;

e de les photographier et de réaliser un photoreportage ou un collage avec ces
images;

e de réfléchir a la maniére dont la surveillance ou |'absence de surveillance
modifie le comportement des personnes dans ces zones; de débattre des
avantages et des inconvénients de la surveillance de l'espace public.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/many-have-eyes-but-cannot-
see-dyptich/
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Two/Four/Two (Costas Mantzalos, Constantinos Kounnis) < Believe in me >
(2007)
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Believe in me, réalisée par le tandem d'artistes Two/Four/Two, contient un élément visuel
fascinant, qui a la capacité d'observer et de saisir, y compris inconsciemment, certains
aspects du territoire et de 'existence sociale. Cet élément qui suscite le trouble est une

énorme paupiére humaine, placée derriere une grille métallique rappelant les barreaux
d'une prison.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:

e derecréer une telle grille, par exemple a partir d'une boite;

e d’'emporter cette boite en différents lieux et de la photographier;

e deréfléchir al'effet produit par la grille sur 'environnement et sur le spectateur.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/believe-in-me/

INTERVIEW

https://multimedia.europarl.europa.eu/en/search?qg=Costas+Mantzalos
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James Hanley < The Convert > (1992)

James Hanley est un portraitiste irlandais reconnu originaire de Dublin. Son art est
généralement figuratif. Ses tableaux ont pour figures centrales des personnages, autour
desquels il construit un récit.

Dans The Convert, ce qui pique la curiosité du spectateur est que les éléments semblent
discordants. Un jeune homme grimpe dans un arbre vétu d'un costume et de bottes. Il
tient une scie dans la main, sans que la raison n'en apparaisse clairement. Il se trouve
manifestement en danger et cherche peut-étre a échapper au feu que 'on apercoit en-
dessous de lui. Toutefois, ses efforts semblent vains et absurdes, car une fois qu'il aura
atteind le sommet de l'arbre, il n'aura plus nulle part ou aller pour échapper au danger.
Le titre de |'ceuvre, The Convert (le converti), renvoie a une personne ayant changé de
croyances, le plus souvent dans un contexte religieux ou politique, mais l'image n'en dit
pas plus sur les circonstances de cette conversion. Le jeune homme se trouve néanmoins
clairement dans une situation désespérée qui l'a pris par surprise et a laquelle il essaye
d'échapper. Les couleurs et le style de |'ceuvre renforcent cette impression spectaculaire
de fuite.

Le coin de l'enseignant:

Demander aux éléves:

e de penser a des personnes qui fuient des situations dangereuses. Le monde
compte de nos jours de nombreuses zones de conflit que leurs habitants cherchent
a fuir. Les éléves sont invités a réfléchir aux dangers que ces personnes courent et

a en débattre, ainsi qu'aux avantages et aux inconvénients des solutions qui
s'offrent a eux;

e de créer une image représentant l'arrivée dans un environnement sOr. Que

ressentent les personnes, qu'ont-elles emporté et a quoi sont-elles confrontées?
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Andrey Daniel < Trilogy: The elusive Meaning of Cause and Effect; To Bruegel:
The Mating Season of the Leviathans; The Death of the Worker X > (2009)

Lorsque le gouvernement devient une machine terrifiante qui, au lieu d'étre au service
des citoyens, les manipule et s'immisce dans leur vie privée, il se transforme en un
personnage monstrueux rappelant le mythique Léviathan. Andrey Daniel décrit par
'image des événements apocalyptiques auxquels il donne valeur d'avertissements. Il
peint le Léviathan en train d'émerger de 'océan. En hommage a Pieter Breughel l'Ancien,
le trityque d'Andrey Daniel représente également des personnages ordinaires, cette fois
du XXI° siécle, en l'occurrence des touristes et des ouvriers de chantier. Andrey Daniel
était un artiste, ainsi qu'un inspirateur, un collégue et un mentor trés reconnu par ses pairs
en Bulgarie. Il était fermement convaincu que les artistes se doivent d'imaginer et de
composer des récits porteurs de sens. Il a un jour déclaré que si les artistes n'apprennent
pas a inventer et a forger du sens, pour eux-mémes ou pour de plus grands groupes, leur
existence reléverait davantage d'une une présence passive que d'une vie passionnée et
tournée vers un but.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:
e de rechercher des personnages dans la mythologie ou des légendes traditionnelles
qui pourraient étre mis en lien avec la situation politique et sociétale d'aujourd’hui;

e de représenter ce lien dans une peinture, un dessin ou un collage. Les éleves
peuvent également composer une série d'images, comme dans l'ceuvre étudiée.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/to-bruegel-from-trilogythe-
elusive-meaning-of-cause-and-effect-the-mating-season-of-the-leviathans-the-
death-of-the-worker-x/
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Flo Kasearu < Fears of a Museum Director > (2014)

Flo Kasearu a créé une série de dessins intitulée Fears of a Museum Director, dans
lesquels elle dépeint avec humour divers dangers et catastrophes comme le terrorisme,
la guerre ou le vandalisme. Ces dessins, comiques en apparence, font passer un message
bien plus profond. Dans un style évoquant les caricatures de presse, ils expriment
'anxiété ressentie face a un avenir incertain. Grace a ces dessins, l'artiste illustre un
éventail de scénarios extrémes et catastrophes auxquels toute institution, privée ou
publique, peut étre confrontée, et elle met ainsi en avant les menaces a la démocratie et
a la liberté.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:
e de continuer la série de dessins avec d'autres dangers et catastrophes potentiels;
e de choisir une autre institution qui pourrait étre menacée, par exemple un
parlement national, et de représenter les menaces qu'elle pourrait avoir a affronter.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/fears-of-a-museum-director/
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Yannis Gaitis < The Parade > (1983)

Le tableau de Yannis Gaitis intitulé The Parade, qui date de 1983, est une allégorie
puissante des risques liés a l'absence de pensée critique et a l'aliénation sociale. Dans
son ceuvre, Yannis Gaitis illustre les concepts de surpeuplement, d'endoctrinement et
d’homogénéisation en représentant une masse de personnes d'apparence identique et
alignées en rangs serrés. Cette assemblée rigide d'individus est dépeinte avec une note
d'humour, la rendant ainsi plus accessible. Par cette représentation, |'artiste met en scéne
un systéme social qui pousse ses citoyens a une uniformité écrasante.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:
e de rechercher des photos de foules, de manifestations, et d'en faire un collage;
e de débattre: dans quels cas ces événements sont-ils bons pour nos sociétés? dans
quels cas posent-ils un danger?

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/the-parade/
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Dan Wolgers < Har slutar allmén vag (End of the public road) > (1995)

Le travail de Dan Wolgers peut étre troublant. Dans cette ceuvre, le spectateur peut se
voir a la place du conducteur du véhicule, dont le reflet apparait dans le panneau
métallique bleu au bord de la route. Au-dela du panneau, la route n'est plus accessible au
public. Un propriétaire anonyme marque sa propriété privée d'un panneau: «Interdit —
défense d'entrer». Si l'on consideére la voie publigue comme symbolisant la civilisation et
l'état de droit, on peut interpréter cette photographie comme un message nous alertant
de maniére quelque peu énigmatique sur ce qui se cache au-dela du champ de la sécurité
juridique.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:

e de trouver dans leur quartier des exemples de marquage de fin de la voie publique;
e d'imaginer et de peindre ou dessiner ce qui se trouve au-dela;
e de débattre de |'effet que ces exclusions ont sur les citoyens.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/end-of-public-road-iii/
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5. Les médias de masse et la démocratie

Olaf Metzel < Il Messagero, mercoledi 12. October 1988 > (1989)

Le lien entre le pouvoir, les médias et le public est une thématique centrale des ceuvres
d’'Olaf Metzel et d'Antoni Clavé. Le travail d'Olaf Metzel suit une approche plus directe et
provocatrice en transformant l'information en une sorte d'idéle dorée.

Dans son art, Olaf Metzel explore fréquemment l'influence des médias sur la perception
du public et l'opinion gu'il se fait des événements quotidiens. L'une de ses oceuvres
majeures, Il Messagero, mercoledi 12. ottobre 1988, qui date de 1989, est composée de
matrices métalliques utilisées pour imprimer le quotidien italien Il Messagero du mercredi
12 octobre 1988. Les nouvelles dramatiques décrites sur ces matrices (enlévements,
attentats, drames) sont devenues presque invisibles pour |'observateur d'aujourd’hui en
raison du froissement et du craguélement de ce relief en aluminium.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:

e de choisir une date et de rechercher des informations de cette date sur différentes
sources d'information. L'objectif est d'aller au-dela des publications de presse et
de comparer les différents formats proposés dans toutes ces sources, y compris
les réseaux sociaux;

e de créer un collage sur le méme modéle avec les résultats de leur recherche;

e de réfléchir a 'effet produit sur les spectateurs.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/il-messagero-mercoledi-12-
ottobre-1988/
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Antoni Clave < New York Il > (1989)

Le tableau d'Antoni Clavé cherche a explorer le sens des actualités et de la presse et a
représenter leur diffusion dans les espaces urbains. New York Il renvoie a la diffusion de
la culture et au cycle sans fin d'utilisation, d'obsolescence rapide et de remplacement qui
la caractérise. Antoni Clavé a recours a des techniques de collage pour évoquer une
esthétique pop art, en apposant des pages de journaux et de magazines directement sur
le support du tableau. Cette approche évoque le style artistique de l'artiste américain
Robert Rauschenberg dans les années 60, qui superposait plusieurs images a la fagon
d'un palimpseste et y ajoutait des traits de couleurs vives.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:

e de choisir une date et un sujet qui les intéresse;

e de rechercher plusieurs articles sur ce sujet dans différents journaux;

e de découper et de coller ces articles sur une toile ou un support cartonné;

e de combler les vides en peignant des éléments qui renvoient aux articles et au sujet
traité;

e de débattre du traitement fait d'un méme sujet par différents journaux et de l'effet
sur le lecteur.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/new-york-ii/
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Anna Baumgart < Wall > (2008)

L'artiste multimédias Anna Baumgart propose une réflexion sur l'actualité telle gqu’elle est
transmise par les journaux, sous la forme de texte et d'images. Dans cette ceuvre, Anna
Baumgart donne forme a une situation réelle, tragique et éprouvante, tirée d'un moment
spécifique de l'histoire européenne. Elle sélectionne les personnages d'une photographie
que l'on voit s'échapper par une fenétre ou s’'enfuir avec leurs bagages, et elle les recrée
sous la forme de sculptures, qu'elle ne peint ensuite qu'a moitié.

On peut voir gravée en lettres majuscules sur la jambe de l'un des personnages
l'inscription «Reuters Forum — agence de presse» pour indiquer la source d'inspiration de
ce groupe de sculptures. Cette ceuvre trouve son origine dans une photographie de
presse (a droite) saisissant un groupe d'habitants de Berlin fuyant leur maison en aoUt
1961, au moment de la construction du mur.

Anna Baumgart donne a voir les racines photojournalistiques de ses sculptures lorsqu’elle
divise chaque personnage en deux moitiés distinctes: la moitié avant est peinte dans un
dégradé de gris, celle de l'arriere en blanc uni. Cette division représente le passage d'une
image en deux dimensions a une sculpture en trois dimensions.

Bien que la sculpture soit bien plus abstraite que la photographie originale et ne montre
pas les visages des personnages en détail, Anna Baumgart a reproduit avec précision les
objets gqu'ils portent, jusqu’a la texture des paquets et des sacs. L'urgence et la peur qui
transparaissent dans les postures et les gestes des Berlinois dans la photographie sont
quelque peu adoucis dans les personnages en résine. Néanmoins, ces derniers illustrent
encore bien la panique de ces personnes contraintes de quitter leur maison pour toujours.
L'absence, dans la sculpture, de l'arriere-plan qui figure sur la photographie fait ressortir
encore plus les personnages et attire toute |'attention sur eux.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:

e de rechercher des images similaires de personnes fuyant leur maison;

e de créer des modeles réduits de ces scénes. Ils peuvent pour cela utiliser une
simple boite a chaussures et des matieres a modeler;

e de former une pyramide avec les différents modeéles obtenus et de l'exposer dans
un lieu de passage de leur établissement afin de permettre a tous de voir et de
comparer les scenes.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/wall-5-sculpture-ensemble/
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Frank Thiel < Berlin > (1990)

Les photographies apportent un témoignage de la barriere mortelle que constituait le Mur
de Berlin, symbole de la profonde fracture idéologique entre le bloc soviétique et I'Ouest
pendant plusieurs décennies. Le moment historique de la destruction du mur en 1989 est
commémoré dans certaines des photographies de la série «Berlin» de Frank Thiel de
1990. Observateur attentif, il rend compte, dans ses photographies, des modifications du
paysage urbain, en constante évolution. Les instantanés auxquels ces modifications
donnent lieu relatent les périodes de transition et I'enchevétrement historique et urbain
qui ainsi se fait jour.

Il dépeint l'inachevé, I'éphémere, le changement, et permet au spectateur de voir et
d'appréhender concrétement le cours de l'histoire. Ses oeuvres sont comme des
témoignages de notre époque, sans aucun sentimentalisme, qui s'inscrivent dans un récit

idéologique et architectural plus large.

Le coin de l'enseignant:

Demander aux éléves:

ou

e de rechercher et/ou de prendre des photographies montrant |'évolution de leur
ville;
e de réaliser un photoreportage ou une exposition pour montrer cette évolution;

e de créer des productions artistiques représentant |'effet que la chute du Mur a eu
sur 'Europe.
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6. La démocratie et les transformations urbaines

Cette partie présente des ceuvres d'art qui illustrent de différentes manieres |'effet que
l'intégration de certains pays dans I'Union européenne a eu sur la vie de leurs habitants.
Critiques, sceptigues ou encore idéalistes, ces ceuvres mettent en avant divers aspects
du paysage urbain ainsi que ses transformations.

Nadezhda Oleg Lyahova < Motif | (State Machine) > (2008)

Motif | (State Machine) fait partie d'un projet intitulé «Globally and on a Long-term Basis
the Situation is Positive», réalisé entre 2007 et 2009. Ce projet comprend une série de
breves vidéos tournées dans les rues de Sofia, ainsi que d'une série d'impressions
numériques sur toile, appelées «motifs», reprenant des clichés tirés de ces vidéos.

Dans cette impression numérique, l'artiste met en avant les problématiques liées au
développement urbain excessif et a l'ingérence du gouvernement dans I'aménagement
des grandes villes. Sur l'image sont représentées des rangées horizontales de
pelleteuses, évoquant une armée d'aliens dans un jeu vidéo primitif. Ces pelleteuses
symbolisent le boom de la construction qu'a connu la Bulgarie sur tout son territoire apres
son entrée dans 'Union européenne.

Oleg Lyahova a elle-méme expliqué:

«Lorsgu'elle a adhéré a l'UE le 1* janvier 2007, la Bulgarie est devenue un membre a part
entiére. D'oU la possibilité de participer a tous les projets «spéciaux», «régionaux»,
«innovants», «transfrontieres», «multiculturels» en vue de la mise en ceuvre des «régles
de I'UE» ainsi que la possibilité de tirer parti du «grand nombre d'opportunités» offertes
par 'UE. [...]

Ont débarqué des entreprises d'investissement, avec dans leurs valises tout un tas
d'équipements et d'individus en tous genres. De lourds travaux de construction ont
démarré. On n'entendait plus que les engins de chantier dans le quartier. Béton et fer ont
remplacé I'herbe. Au milieu du vacarme, de la boue et de la poussiére, des personnes et
des machines débordant d'enthousiasme font chague jour leur part pour construire notre
avenir européen.»
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Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:

e de rechercher des exemples de transformations vécues par leur pays et leur région
du fait de l'adhésion a 'Union européenne;

e de consulter le site internet: Ce que |'Europe fait pour moi, ouU ils trouveront des
informations sur l'endroit ou ils vivent:
https://what-europe-does-for-me.eu/fr/home.

e de réaliser leur propre création a partir des informations recueillies. Le format et la
technique dépendront du théme choisi.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/motif-i-state-machine/

Rafal Olbinski < La Pologne dans l'U.E. > (2004)

T LA

SWILTORKEAYSKIE IM THE EURQPEAS

Sur cette affiche, une allégorie féminine de |'Europe, évoquant les styles artistiques de la
Renaissance italienne, dort sereinement dans un cadre naturel paisible. De ses réves
émergent des batiments polonais emblématiques, donnant lieu a une imagerie idyllique
et idéaliste. Ces batiments sont situés dans la voivodie de Sainte-Croix, larégion d'origine
de Rafat Olbinski. L'ceuvre représente |'élargissement de ['Union européenne, avec
['arrivée de nouveaux membres ouvrant leurs portes ou leurs fenétres a la nouvelle Union.

Le coin de l'enseignant:
Cette ceuvre peut étre étudiée en corrélation avec la précédente.
Demander aux éléves:

e de choisir une des deux perspectives, soit la critique constructive soit l'approche
idéaliste, en vue de réaliser leur propre création.
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Vasilena Gankovska < An Afternoon at Burggarten #2 > (2007)
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Le tableau An Afternoon at Burggarten #2 est représentatif de |'habileté avec laquelle
Vasilena Gankovska stylise des éléments et arriere-plans architecturaux en utilisant des
lignes et quadrillages d'une grande sophistication. Ce sont les toiles de fond sur
lesquelles la vie sociale et l'idéologie humaines sont projetées. L'artiste fait ainsi preuve
d’'un don pour la représentation graphique. Elle propose un point de vue original sur les
paysages urbains et les monuments importants, en tenant compte a la fois de leur
esthétique et de leur intérét socio-culturel. Ce tableau représente un groupe de jeunes
insouciants et joyeux rassemblés pour un moment agréable au parc du Burggarten de
Vienne. Il en ressort une image plaisante d'une activité démocratique informelle dans un
cadre urbain.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:
e de prendre des photographies de la vie sociale ou du quotidien scolaire en plein air
dans leur quartier. La photographie doit comprendre un cadre urbain;

e de transformer la photographie en dessin ou peinture.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/an-afternoon-at-burggarten-

2/
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Boris Missirkov and Georgi Bogdanov < Valchevs Family, Buzludzha Peak >
(série «Weekend 2126», édition 3 + 1) (2008)

Cette photographie numérique du tandem d'artistes composé de Boris Missirkov et de
Georgi Bogdanov attire notre attention sur |'héritage architectural de ['époque
communiste. Elle montre plus précisément le mémorial du parti communiste bulgare
baptisé Buzludzha, construit en 1981. Cet édifice est percu comme une relique
monumentale extraordinaire qui conserve en méme temps une apparence futuriste digne
de la science-fiction.

Le batiment, au style rétro-futuriste brutaliste et évocateur d'un OVNI, ressort en arriére-
plan d'un paysage imaginaire oU dansent les membres d'une famille en costume
traditionnel. L'architecture futuriste est ainsi juxtaposée au patrimoine culturel de la
population.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:
e de choisir un batiment important (par exemple 'hétel de ville) lié a la démocratie
dans leur ville et de le prendre en photo;

e d'imaginer une histoire autour de ce batiment;

e de s'assurer qgu'ils disposent des droits nécessaires pour prendre les
photographies;

e de créer une galerie photo racontant une histoire liée au batiment.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/valchevs-family-buzludzha-
peak/
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7. La démocratisation de l'art

Une caractéristique qui ressort tout particulierement des ceuvres constituant cette partie
est leur ancrage dans la vie quotidienne et leur exploration des grandes problématiques
du moment. Ces ceuvres abordent des thémes comme l'interaction entre culture et
marché, la migration ou les dynamiques familiales, dénotant ainsi un lien fort avec les
préoccupations sociétales d'aujourd’hui.

Jaan Elken < Knock, Knock Knocking On Heaven's Door > (2007)

Aujourd’hui, l'art joue un réle majeur dans la dénonciation des problémes sociaux et
politiques, et 'une des formes les plus efficaces et les plus emblématiques de cette
expression est le graffiti. Knock, Knock Knocking on Heaven’s Door (2007), de Jaan Elken,
mélange de maniere originale le tachisme (un style de peinture abstraite) et des
techniques venues du graffiti.

Avant d'adopter ce style, Jaan Elken s'était essayé a |'hyperréalisme. Il a cependant
développé une attirance pour le graffiti alors gu'il vivait dans le quartier pauvre de
Lasnamae. A |'époque, il était souvent amené a longer des murs couverts de graffitis et
autres symboles urbains dans son quartier pour arriver a son studio. Ce changement
d’orientation artistique refléte l'influence de la culture de rue sur son travail.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:
e de peindre leur propre graffiti. lls devront d'abord mener des recherches sur les
techniques spéciales utilisées dans le graffiti;
e d'associer une peinture a un texte exprimant un message lié a la démocratie.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/knock-knock-knocking-on-
heavens-door/
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Joep van Lieshout < Medicijnkastje (Medicine cabinet) > (1992)

Cette ceuvre semble, a premiére vue, n'étre gu'une simple boite en métal, d'un gris
neutre, qui évoque un objet industriel de série ordinaire. Au premier abord, on peut donc
y voir une ceuvre d'art conceptuel, sans la moindre touche personnelle de l'artiste. Elle
porte pourtant en elle une fascinante contradiction. En ouvrant la boite, on apercoit la
signature de l'artiste apposée bien en vue sur le bas de l'intérieur de la porte. Cette
armoire a pharmacie, qui est a l'origine une réplique d'un objet industriel de série,
transforme un processus de réplication et duplication en une proclamation artistique
inédite. Elle transcende sa forme originelle pour devenir plus que ce gu'elle n'était.

En 1995, Joep van Lieshout a créé un studio, ['Atelier van Lieshout, dans le but de remettre
en question la notion de génie artistique. Ce studio se consacre a la production d'art
pratique et créatif qui sert la société avec humour. L'approche multidisciplinaire de van
Lieshout vise a brouiller les lignes entre art, design et architecture, en jouant avec la
frontiére ténue qui sépare la production d'ceuvres d'art de la production en masse
d'objets fonctionnels.

Le coin de l'enseignant:

Cette ceuvre rappelle les ready-mades (cf. Marcel Duchamp).

Demander aux éléves:

e de choisir un objet de leur quotidien;
e de le placer dans un nouveau contexte et de lui donner un nouveau sens en le
dotant d'un message sociétal positif, tourné vers l'avenir.
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Marko Blazo < Warhol 1 > (2007)

Le théme de la production et consommation alimentaire et de leur profonde
transformation par l'industrie agro-alimentaire et le marketing est au coeur de ’hommage
rendu par Marko Blazo au célébre artiste américain Andy Warhol, et notamment a sa série
emblématique de 1962 représentant 32 boites de soupe Campbell, qui est aujourd’hui
considérée comme un tournant du pop art.

Marko BlaZo enchasse la boite de soupe en conserve dans un portique gréco-romain, une
grande structure architecturale évocatrice de |'antiquité romaine et de l'art classique —
un choix artistique qui suggére une connexion entre la culture classique et la culture de
la consommation et de la production de masse, réunissant ainsi deux mondes distincts.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:

e detrouver des exemples semblables d'éléments a mettre en relation entre ['histoire
et le monde d'aujourd’hui. L'idée est de créer un lien entre le patrimoine culturel et
artistique et le monde contemporain;

e de créer une ceuvre qui réunisse les deux.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/warhol-1/
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Ruth Bianco < Lines of Migration > (2020)
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Les mouvements migratoires et leur fort impact sur les familles et les sociétés sont des
thématiques centrales des ceuvres de l'artiste maltaise Ruth Bianco. Cette oceuvre
combine différents aspects de la migration, celle des personnes comme celle des
oiseaux. Le theme de la migration est devenu particulierement sensible pendant la
pandémie de COVID-19, une période oU le monde dépendait de formes de
communication virtuelles et socialement distancées, oU les frontiéres devenaient plus
fragiles et oU la mobilité des personnes et leurs espaces de vie étaient fortement
restreints. La composition de cette ceuvre repose sur la juxtaposition de morceaux de ces
histoires en cours d'écriture, qui crée une représentation visuelle de récits
interconnectés, malgré les fractures qu'ils comportent.

Le coin de l'enseignant:

Demander aux éleves:

e de créer un collage ou un assemblage sur le théme de la migration;

o de réfléchir a des éléments qui sont importants et méritent d'étre mis en avant, par
exemple les raisons qui poussent a partir, le choix de ce que l'on met dans ses
bagages, les dangers courus sur le chemin, etc.
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Edith Karlson < Family > (2019)

Cette ceuvre, intitulée Family, propose un point de vue original sur les relations familiales.
Edith Karlson est connue pour la fagcon dont elle utilise des personnages monstrueux ou
zoomorphes, s'inspirant de créatures éteintes et de représentations médiévales de bétes
mythiques qui ont influencé la littérature et le cinéma fantastiques. Ses sculptures sont
souvent assimilées a des fables car elles dotent ces animaux ou créatures de
comportements ou traits humains, a des fins de critique de la société moderne.

Le coin de l'enseignant:
Demander aux éléves:
e de réunir des photographies de famille du passé et d'aujourd'hui;
e de les disposer dans l'ordre chronologique;
e d'y ajouter des légendes expliquant les changements et les évolutions de la société
au fil du temps.

https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/family/
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PARTIE 2

Entretien avec les artistes

Cette partie vous propose des idées pour utiliser les entretiens réalisés avec certains des
artistes exposés. Les messages qu'ils expriment mettent en évidence les différentes
formes que peut prendre le lien entre ceuvres d’'art et démocratie. Ils expliguent comment
ils appréhendent le fait d'étre un artiste et l'impact sociétal et politique de l'art dans le
monde contemporain. Avec leurs origines et histoires diverses, ils tirent de leur expérience
personnelle une perspective qui leur est propre et qu'ils font rejaillir sous forme visuelle.

Afin de faciliter les échanges en classe, nous avons extrait les phrases clés de chaque
entretien et mis en évidence les messages principaux. Chaque entretien s'accompagne
d'une série de 5 questions en lien avec les phrases clés. Elles peuvent servir a lancer une
discussion avec les éléves. Certains des points abordés peuvent nécessiter une recherche
d'informations contextuelles. La derniére page propose donc une liste de ressources
complémentaires avec des liens utiles.
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EP-156086 - Art in Democracy exhibition: Francoise Schein

CEuvre d'art:
https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/ideoglyphe-europeen/

Interview:
https://multimedia.europarl.europa.eu/fr/video/art-in-democracy-exhibition_EP156086

Phrases clés prononcées dans la vidéo:

«La diversité des langues me manquait, méme notre folle histoire européenne me
manquait, car je ne suis pas francaise, je suis peut-étre belge, mais je ne me sentais pas ou
bien italienne, ou bien polonaise, ou bien espagnole. J'étais tout cela a la fois.»

«J'étais trés intéressée de ressentir en 1989 [a l'effondrement de 'URSS] comme je le disais,
que l'Europe, ce n’était pas juste la France et I'’Allemagne et la Pologne, etc., mais bien
plutét des populations qui circulent et créent d’autres formes de territoires inconscients,
d’une certaine facon.»

«Honnétement, je pense que la démocratie est la seule voie a suivre, en tant que peuple,
que continent. Dans une démocratie, vous, moi, tout un chacun a le droit d’exprimer son
opinion. Nous avons le droit d'avoir une opinion et de l'exprimer librement. Bien s0r, quand
il y a beaucoup de personnes qui sont libres de s’exprimer, cela rend les choses complexes,
mais il s’agit de la seule voie politique possible pour l'Europe. Par g, je veux dire que la
démocratie est 'unique voie, il n'y en a pas d’autres.»

«Et il ne faut jamais oublier que I’Europe a été créée pour protéger et pour créer un
continent immense. Avec nos 450°millions d’habitants, face aux autres superpuissances
que sont l'’Amérique, la Russie et la Chine, I'existence méme de I'Europe est capitale. A mon
avis, ceux qui ne comprennent pas cela doivent étre aveugles, car nous devons nous unir, il
n’y a tout simplement pas d’autre option.»

Questions a discuter en classe:

1. De quelle maniére comprenez-vous la phrase de |'artiste «Jétais tout cela & la fois»?

2. Que veut dire l'artiste par: «des populations qui circulent et créent d’autres
territoires»?

3. D'apres l'artiste, quel réle joue la liberté d'expression en Europe?

4. Pourquoi I'Union européenne a-t-elle été fondée? Comparez le point de vue de
l'artiste avec les évolutions historiques.

5. Pourquoi l'artiste insiste-t-elle sur le fait que 'unité est la seule option en Europe?
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EP-156094 - Art in Democracy: Hannah Collins

CEuvre d'art:
https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/power-is-work-work-is-power-
diptych/

Interview:
https://multimedia.europarl.europa.eu/en/video/art-in-democracy-exhibition_EP156094

Phrases clés prononcées dans la vidéo:

«Je pense que ma mission a toujours été de parler du pouvoir et d’avoir un lien intime avec
les systémes qui le sous-tendent. Et c’est ce que fait mon travail, il donne du pouvoir aux
gens ou, en tout cas, il leur donne de l'espace pour réfléchir et observer, ce qui permet de
prendre des décisions. Il ne dit pas ce qu’il faut penser.»

«La plus longue perruque est une perruque de juge [...]. Et la plus courte, avec les boucles,
est une perruque d’avocat. La personne qui parle au pouvoir et la personne qui prononce
des jugements.»

«Je crois au vote a 100 %. Je crois au Parlement & 100 %. Vu les autres systémes autour de
nous, je pense que nous avons énormément de chance de les avoir et que nous devons les
soutenir par tous les moyens dont nous disposons, par notre travail, par la contestation,
par le vote, par tous les moyens que nous avons pour parler de la société et contribuer & la
société dont nous faisons partie.»

Questions a discuter en classe:

1. De quelle maniére l'artiste appréhende-t-elle le pouvoir, les systémes et les
individus? Quelles relations entre eux, quels droits et obligations?

2. Quel pouvoir les gens ont-ils au sein d'une démocratie?

3. De quelle manieére le juge et l'avocat représentés dans ces tableaux symbolisent-ils le
pouvoir dont parle l'artiste?

4. Pouvez-vous réfléchir a des moyens autres que le vote et la contestation par lesquels
les individus peuvent contribuer & notre société? Et vous, comment y contribuez-
vous?

5. D'aprés l'artiste, pourquoi le Parlement est-il siimportant? A votre avis, qu'est-ce qui
rend le Parlement européen en particulier si important pour la démocratie
européenne?
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EP-156092 - Art in Democracy exhibition: Costas Mantzalos
(two/four/two)
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CEuvre d'art:
https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/believe-in-me/

Interview:
https://multimedia.europarl.europa.eu/en/video/art-in-democracy-exhibition_EP156092

Phrases clés prononcées dans la vidéo:

«Toutefois, a I'image de la démocratie, [notre collectif] cherche a donner le pouvoir au
peuple et est caractérisé par la reconnaissance de l'égalité des opinions et des voix.»

«Trés souvent, notre travail des 10 a 15 derniéres années a mis en jeu un processus par lequel
l'ceuvre d’art devient une série d'événements interactifs, permettant la participation du public
et l'interaction avec lui.»

«ll est clair que la pratique de l’art contemporain au XXI¢siecle suit une approche
complétement différente a I’égard des questions sociales et politiques |[...].»

«Le XXI° siecle voit une crise générale toucher diverses institutions.»

«Chacun d’entre nous est responsable de cette planéte, et donc nous sommes responsables
de son avenir et de la poursuite de son existence. Nous sommes le peuple d’Europe, les
politiques, les parlementaires et les dirigeants.»

«Et la main et la téte ne peuvent pas se comprendre si le coeur ne fait pas le médiateur.»

Questions a discuter en classe:

1. De quelle maniére l'artiste décrit-il la démocratie dans cet entretien?

2. Quels sont selon vous les avantages des ceuvres d'art qui permettent une
participation active du public et une interaction avec lui? Connaissez-vous des
exemples d'ceuvres d'art interactives qui ont eu un impact sur le public? Recherchez-
en des exemples et débattez de leurs effets sur la société.

3. A quelles nouvelles approches dans la pratique de |'art contemporain l'artiste fait-il
référence? Que signifient ces nouvelles approches pour la démocratie dans |'Europe
contemporaine?

4. Dans guelle mesure vous sentez-vous responsables de ce continent et de son avenir?
Que faites-vous activement pour le protéger, et que peuvent faire les artistes et les
politiques?

5. Que veut dire l'artiste lorsqu’il décrit le coeur des gens comme un médiateur? Quel
réle 'art joue-t-il a cet égard?
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https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/believe-in-me/
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EP-156090 - Art in Democracy exhibition: Joep van Lieshout

CEuvre d'art:
https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/medicijnkastje/

Interview:
https://multimedia.europarl.europa.eu/en/video/art-in-democracy-exhibition_EP156090

Phrases clés prononcées dans la vidéo:

«Etre un artiste a toujours été difficile [...]. C’est quelque chose pour lequel on doit
vraiment se battre, mais c’est ce combat, cette lutte qui m’attire, qui m’intéresse.»

«Sur le plan commercial, étre un artiste n’est pas toujours facile, car notre produit n‘est pas
quelque chose de nécessaire, comme un rasoir, du pain ou du vin.»

«Je pense que la démocratie doit aussi s’auto-examiner.»

«Je pense qu’il importe aussi de retourner aux valeurs fondamentales de la démocratie:
I'égalité, la liberté d’expression, le droit & l'éducation, I'égalité des chances [...].»

«Je crois que si on veut étre entendu dans ce monde, il faut avoir une voix forte. Mon pays,
les Pays-Bas, a une toute petite voix, mais en tant qu’Europe unie, nous formons un grand
groupe, en mesure de changer un peu le monde.»

Questions a discuter en classe:

1. De quelle maniére l'artiste appréhende-t-il sa profession?

2. Selon vous, l'art est-il nécessaire, en particulier dans des sociétés démocratiques?

3. Quelle interprétation faites-vous de la phrase de l'artiste «la démocratie doit s’auto-
examiner»?

4. Selon vous, quelles sont les valeurs fondamentales de toute démocratie? Etes-vous
d'accord avec la liste donnée par |'artiste? Pourquoi est-ce important de s'appuyer
sur des valeurs démocratiques fondamentales?

5. Que veut dire l'artiste lorsqu'il parle d'avoir «une voix forte»? Dans quelle mesure une
Europe unie peut-elle rendre le monde meilleur?
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https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/medicijnkastje/
https://multimedia.europarl.europa.eu/en/video/art-in-democracy-exhibition_EP156090

EP-156088 - Art in Democracy exhibition: Ruth Bianco

CEuvre d'art: https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/collections/lines-of-migration/

Interview:
https://multimedia.europarl.europa.eu/en/video/art-in-democracy-exhibition_EP156088

Phrases clés prononcées dans la vidéo:

«[...] la technique que j'utilise dans cette ceuvre est le collage. [...] J'y vois un paralléle avec
la pluralité de la vie contemporaine due a nos environnements multiculturels.»

«[...] cependant, la migration, ce n’est pas simplement franchir des frontiéres, il s’agit
davantage de la fagon dont nous arbitrons l'espace, dont nous arbitrons le monde, dont
nous créons des espaces pour cohabiter avec nos différences, en particulier dans nos
milieux de plus en plus multiculturels et avec les problémes que nous partageons.»

«Je dirais que le paralléle entre mon travail et la démocratie se situe dans la connectivité
qui les sous-tend tous les deux.»

«Je dirais que je vois le Parlement européen comme un défenseur de notre démocratie
européenne.»

«L'art a une facon bien a lui de faire passer des messages.»

Questions a discuter en classe:

1. L'artiste voit dans la technique du collage un paralléle avec «la pluralité de la vie
contemporaine due & nos environnements multiculturels». Que veut-elle dire?

2. Dans quelle mesure partagez-vous l'avis de |'artiste selon lequel «la migration, ce
n’est pas simplement franchir des frontieres»?

3. Elle affirme que «le paralléle entre [son] travail et la démocratie se situe dans la
connectivité qui les sous-tend tous les deux». Voyez-vous un lien entre la migration
et la connectivité?

4. Qu'est-ce qui fait que le Parlement européen est le défenseur de la démocratie
européenne?

5. Dans quelle mesure les ceuvres d'art peuvent-elle faire passer des messages? Les
ceuvres d'art peuvent-elles avoir des effets sur notre société? Avez-vous des
exemples?
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PARTIE 3

Modele de cours

Réflechir a la déemocratie

dans et a travers l'art



Objectif: Amener les éléves a mieux comprendre la notion de démocratie et son

importance dans la société. L'analyse des ceuvres d'art exposées et diverses
activités artistiques en lien avec celles-ci leur permettront d'approfondir
leurs connaissances et de réfléchir a la notion de démocratie sous différents

angles.

Durée: De 3 a 6 semaines, suivant le nombre hebdomadaire de cours (cours de 45-
60 minutes) et du degré d'approfondissement de chaque sujet

Age: 16-18 ans

Matériel:

Acceés a la galerie en ligne de la collection d'art du Parlement européen et aux
documents d'information sur 'exposition «Art in Democracy»

Matériel d'art (papier, matériel a dessin, peinture, pinceaux, matériaux de
récupération, etc.)

Accés a un ordinateur ou a une tablette pour effectuer des recherches (facultatif)
Panneaux ou espaces d'affichage pour présenter les ceuvres

Déroulement:

Le premier cours permet d'introduire le theme et d’'entamer le travail. Les cours suivants
peuvent étre structurés de différentes manieres en fonction du cadre d'enseignement et
d'apprentissage.

Premier cours
e Réflexion collective sur la démocratie et les valeurs qui y sont associées

Vous pouvez entamer le cours en faisant s'exprimer les éléves au sujet de la
démocratie. Posez des questions telles que: «Qu'est-ce que la démocratie?»,
«Pourquoi est-elle importante dans notre société?», «Quelles sont les
caractéristiques d'un systéme démocratique?», «Quelles sont les risques d'une
société non démocratique?» Notez les réponses des éléves au tableau.

Faites regarder aux éléves un ou plusieurs entretiens vidéos en ligne avec les
artistes exposés. Faites-les s’'exprimer sur ces entretiens et demandez-leur de
comparer les points de vue des artistes avec leurs réponses qui ont été inscrites au
tableau.

Vous trouverez des conseils pour exploiter les entretiens dans une perspective
pédagogique en partie 2 du kit pédagogique.
https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/spotlights/

e Présentation de l'exposition «Art in Democracy» (15-20 minutes)

Mettez en relation les réponses des éléves et 'exposition d'ceuvres issues de la
collection d'art contemporain du Parlement européen. L'exposition est mise en ligne
sur un site dédié:
https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/exhibitions/art-in-democracy/

Présentez le titre et les différentes thématiques sous lesquelles les ceuvres sont

regroupées.

Art in Democracy (L'art en démocratie)

Le combat pour les valeurs démocratiques vu par des artistes européens

contemporains

1. L'Union européenne. Le projet de construction européenne. La démocratie et
ses régles du jeu

2. L'engagement civigue et politique

3. Larelation des citoyens aux administrations publiques et a la justice
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https://art-collection.europarl.europa.eu/fr/spotlights/
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4. Lesrisques et les dangers pour la démocratie. La résistance de la société civile a
'oppression

5. Les médias de masse et la démocratie

6. La démocratie et les transformations urbaines

7. L'art et la vie quotidienne. La démocratisation de 'art

Demandez aux éléves de lire le paragraphe d'introduction de chagque thématique (en
ligne sur le site). Faites-leur ensuite choisir les 4 ou 5 thématiques (suivant la taille
de la classe) qui leur parlent le plus et sur lesquelles ils voudraient travailler lors des
prochains cours. Pour cela, les éleves doivent exposer leur opinion sur les
différentes thématiques liées a la démocratie et voter a la majorité pour choisir les
thématiques préférées de la classe.

Cours suivants

Travail en groupes

Etape 1: choix de la thématique

Disposez autant de tables que de thématiques retenues et déposez sur chacune
d’elles une feuille cartonnée portant l'intitulé d'une thématique, avec une couleur
différente pour chaque thématique. Demandez aux éléves de rejoindre la table de la
thématique sur laquelle ils voudraient travailler. La consigne est gu'ils se
répartissent de maniére a équilibrer les groupes. Certains devront peut-étre faire
des compromis, ce qui est aussi une dimension importante du processus
démocratique de prise de décisions.

Etape 2: choix de 'ceuvre d'art

Une fois que les éléves ont formé les groupes, demandez-leur de regarder les
ceuvres d'art rattachées a leur thématique. Ils doivent discuter ensemble pour
choisir une des ceuvres.

La consigne est qu'ils impriment l'ceuvre choisie, qu'ils la collent sur une grande
feuille cartonnée et qu'ils notent en dessous les raisons de leur choix. L'idée est de
garder la trace du processus de prise de décision pendant le travail en groupes et de
pouvoir le présenter a I'ensemble de la classe a l'issue de la séquence.

Travail artistique

Etape 1: analyse

Demandez aux éleves d'analyser concretement l'ceuvre qu'ils ont choisie: ils doivent
sélectionner des éléments visuels et les reproduire en les agrandissant, au crayon ou
au pastel, sur une feuille de papier a dessin a part. Un rétroprojecteur peut aider a
reproduire les contours de |'original sur cette feuille a part.

En isolant et en agrandissant des détails, on porte un regard différent sur |'ceuvre
d'art, et cette expérience donne une autre vision de celle-ci car des éléments qui
étaient jusque la cachés apparaissent plus clairement.

Etape 2: interprétation
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Dans un deuxiéme temps, demandez aux éleves de créer leur propre ceuvre, qui
sera une interprétation personnelle de |'ceuvre originale. Ils peuvent reprendre des
éléments de celle-ci et en proposer un prolongement. Pour celg, ils peuvent
employer différentes techniques, comme le dessin, la peinture, le collage, la
photographie, une courte vidéo, une petite installation. L'objectif est qu'ils
représentent ainsi leur définition personnelle de la démocratie et des valeurs qui s'y



rattachent. Divers exemples de réalisations possibles sont proposées en partie 1 du
kit pédagogique, dans le «coin de |'enseignant» qui accompagne chaque ceuvre.

Dernier(s) cours

Les éléves présentent les résultats de leur travail en groupes a l'ensemble de la classe. Aprés
chaque présentation, une session de questions-réponses est organisée avec les autres
groupes.

Selon le temps laissé a la discussion, il peut étre nécessaire d'étaler ce temps de restitution
sur deux cours pour que tous les groupes aient le temps de passer.

Facultatif

Vous pouvez travailler avec des enseignants d'autres disciplines afin d'approfondir
'approche du théme général et de rattacher le travail effectué en arts a des enseignements
dispensés dans d'autres cours, par exemple en histoire ou en sciences sociales.

Le modele de cours peut également servir @ un travail en projet dans un cadre
pluridisciplinaire.

Il est possible de confier a un ou deux éléves le réle d'observateurs. Comme des journalistes
ils seront chargés de réaliser leur propre présentation visuelle de leurs observations: le travail
effectué en cours a-t-il produit de bons résultats? Qu'est-ce que les éléves ont appris au
sujet de la démocratie?

Les résultats peuvent également étre présentés a un public plus large, par exemple par une
mise en ligne sur le site de |'établissement, une diffusion par la lettre d'information, etc.

Traitement possible d'une ceuvre de l'exposition

JOHN GOUDIE LYNCH (*1946)
The Netherlands

HEMICYCLE STRASBOURG, 1987
Oil on panel; 96 x 194 cm

Donated by the artist

Des détails sont isolés et agrandis; ces nouvelles images regardées indépendamment
produisent un autre effet sur le spectateur et modifient sa vision de la session pléniére
représentée.
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Prolongements possibles

Exemple 1
Rechercher des images actuelles de la session pléniére du Parlement européen a Strasbourg.
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Les éleves refont |'exercice fait avec le tableau avec, par exemple, la troisieme image, c'est-
a-dire, gu'ils isolent et agrandissent certaines des personnes photographiées. Ils établissent
ensuite des liens entre les figures du tableau et celles de la photographie. Qu'est-ce que ces
différentes images nous disent de la démocratie et des processus démocratiques?

Exemple 2
Rechercher des images de différents parlements nationaux en Europe (exemples ci-

dessous)

Le Parlement tcheque Le Parlement allemand

e Comparer les images (architecture, disposition des siéges, symboles nationaux) et
les mettre en lien avec les procédures démocratiques de prise de décisions
politiques.

e Réaliser un collage ou une affiche représentant les conclusions tirées de cette
analyse. OU

e Imaginer une nouvelle structure parlementaire qui favorise la prise de décisions
démocratiques.
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Exemple 3
Réaliser un dessin ou une affiche qui véhicule un message
e Les éleves choisissent un théme qui fait actuellement l'objet de débats politiques,
par exemple l'intelligence artificielle, et ils imaginent ce que les personnes
représentées en pensent ou en disent.
e |l est possible de faire le lien avec le pop art. Roy Lichtenstein est l'un des artistes a
avoir utilisé ce format.
e Vous pouvez également vous appuyer sur d'autres exemples de ['histoire de l'art.

P-PEUT-ETRE...
que je devrais aller
voir I’exposition

Faire parler l'art

Autres ceuvres pouvant faire |'objet du traitement décrit ci-dessus

®

Anna Baumgart (*1966)

Pologne

Wall [5 sculpture ensemble], 2008

Résine acrylique et peinture acrylique, 123 cm
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Ruth Bianco (*1954)
Malte
Lines of Migration, 2020

Collage diptyque monté sur papier fabriqué a la main,

160 x 250 cm

Flo Kasearu (*1985)

Estonie

Fears of a Museum Director, 2014
Crayon, papier

650 x 500 mm (chaque dessin)

AW AYTRIATL
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AUTRES RESOURCES



UE

https://together.europarl.europa.eu/fr/
https://youth.europarl.europa.eu/fr/home.html
https://what-europe-does-for-me.eu/fr/home

https://www.europarl.europa.eu/infographic/legislative-procedure/index_fr.html

Enseignement «Art in Democracy»

https://www.living-democracy.com/
https://learning-corner.learning.europa.eu/index_fr

Petit guide de |_UE - pdf a télécharger
https://learning-corner.learning.europa.eu/learning-materials/short-guide-eu_fr
https://www.coe.int/fr/web/reference-framework-of-competences-for-
democratic-culture/

<Democracy is yours> animated video, Anne Frank House
https://www.youtube.com/watch?v=C4YwdbR2fl8

Art of Democracy Festival on Tour in Graz, Austria 2022
https://artofdemocracy.eu/

Ted talk playlist < Why is art important to democracy >
https://www.ted.com/playlists/733/why_art_is_important_to_democracy

From this playlist:

The good and the bad government - Lorenzetti's frescos in the Siena town hall
https://www.ted.com/talks/anthony_d_romero_this_is_what_democracy_looks_lik
e?referrer=playlist-why_art_is_important_to_democracy&autoplay=true
Interview - With Klaus Staeck, Artist and Publisher
https://www.dw.com/en/activist-artist-klaus-staeck-still-provokes-at-80/a-
42518822

Disney Parks | How-To Draw Cartoons Series
https://www.youtube.com/playlist?list=PLflf8xbnbx65720a2F9uqgKZxJJn-4Nynr

Références a l'histoire de l'art

Allégorie et effets du Bon et du Mauvais Gouvernement, in Siena's Palazzo Pubblico
1338-1339, Ambrogio Lorenzetti
David, 1501-1504, Michelangelo Buonarroti

La liberté guidant le peuple, 1830, Eugene Delacroix

Nie wieder Krieg!, (Never again War!), 1924, Kathe Kollwitz, Poster, Chalk and brush
lithograph

Und Neues Leben BlUht aus den Ruinen (And New Life Blooms from the Ruins), 1980,
Klaus Staeck

Guernica, 1937, Pablo Picasso

La Colombe, 1949, Pablo Picasso

Demokratie ist lustig (Democracy Is Merry), 1973, Joseph Beuys

Get off your rat's ass and VOTE!, 2006, Banksy
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https://together.europarl.europa.eu/fr/
https://youth.europarl.europa.eu/fr/home.html
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https://www.europarl.europa.eu/infographic/legislative-procedure/index_fr.html
https://www.living-democracy.com/
https://learning-corner.learning.europa.eu/index_fr
https://learning-corner.learning.europa.eu/learning-materials/short-guide-eu_fr
https://www.coe.int/fr/web/reference-framework-of-competences-for-democratic-culture/
https://www.coe.int/fr/web/reference-framework-of-competences-for-democratic-culture/
https://artofdemocracy.eu/
https://www.ted.com/playlists/733/why_art_is_important_to_democracy
https://www.dw.com/en/activist-artist-klaus-staeck-still-provokes-at-80/a-42518822
https://www.dw.com/en/activist-artist-klaus-staeck-still-provokes-at-80/a-42518822
https://www.youtube.com/playlist?list=PLflf8xbnbx65Z2oa2F9uqKZxJJn-4Nynr
https://fr.wikipedia.org/wiki/La_Libert%C3%A9_guidant_le_peuple
https://fr.wikipedia.org/wiki/David_(Michel-Ange)#:%7E:text=David%20est%20une%20sculpture%20de,%27%C3%A9chec%20d%27autres%20sculpteurs.
https://fr.wikipedia.org/wiki/La_Libert%C3%A9_guidant_le_peuple
https://www.hamburger-kunsthalle.de/en/never-again-war
https://en.wikipedia.org/wiki/K%C3%A4the_Kollwitz
https://www.moma.org/collection/works/8848
https://fr.wikipedia.org/wiki/Guernica_(Picasso)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Colombe_de_la_paix
https://www.moma.org/collection/works/76818
https://www.flickr.com/groups/14533014@N00/discuss/72157594365505943/
https://www.banksy.co.uk/out.html

Rejoignez-nous =l EX
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